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§CHIrynffiER BOBBAtilN Eiskatter Nelren-
klrtrclbei der heißen fiahrt im Eiskanal.

Einmaligineinem I
europäischenFreizeit- :-.;

pa*! Nur in EIIROPA- '' ,

PARKRUst!
EuropasSuperattraktion'
Nr. 1 - die führungsfreie
Fahrt durch den 500 Meter
langen künstlich nach-
empfundenen Eiskanal.
ln atemberaubender
Geschwindig keit gleite n
Sie aus 20 Meter Höhe *
m it 3 f acher Erdbeschle u-
nigung - im Zweierbob
durch Karussells und
Labyrinthe ins Tal. Erleben
Sr'e se/bsf den Neryen-
kitzel ei n e s Boblah rers.

Des sensations ä vous
couper le souffle. Unique
dans un parc de loisirs
europöen! Seulement ä
EUROPA-PARKRust
La SUPERaftraction no 1

en Europe - Une piste
ficielle de 500 m de long et
des bobsleighs en con-
duite libre. Assrs dans /e
bob biplace, grimpant jus-
qu'ä 20 m de hauteur, gli§-

sant ä une vitesse ögalant
3fois l'accölöration de la
pesanteur.

Swrss-bob-s/er'gh -
unique for an european
leisure park. By
b reath -takin g speed yo u
can ridethrough an
artiticial ice-canal.



HOU.&NDS DOKP EineIVeIt fürgnDrf
und klein zumfidhlichsein

Nirgendwo außerhalb
den Niederlanden
istHolland so
holländisch wie in
EUROPA-PARK,
lm nachempfundenen
holländischen Dol
m it o ri gi nalgetreuen Ge-
bäuden in der typischen
H o I z- K i n ke r ar c h ite k u r
erwaften den Besucher
Windmühle, Dorfschenke,
Glockenturm, Wackel-
brücke, Ballpool, Luft-
/<lssenhaug Wendel-
rutschbahn, Peter Pan.
Ein besonders rasantes
Kar u ssell m it Kaff eetassen
im Delfter-Stil ist die
neue ,,Koffiekopjes".

En dehors des Pays-bas,
la Hollande aussivraie que
nature uniquement ä
Europa-Park. Dans le village
hollandaise - architecture
et m atöri au x typ iq uement
hollandais - se trouve la
toute n o uv el le attr action
*Kotfiekopies,, /a tasse ä
catö, un carrouseletses tas-
ses ä cafd en sfy/e de Delft.

Nowhere outsidethe
Netherlands, Holland
will be so dutch like in the
EUROPA-PARK. On
20000 square metreswe
built a new dutch-
themed area. A particularly
new ride with coffee-
cups in the ,,Delft-style" is
the 

"Koffiekopjes".
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, ffiffiäffiffiffi.W&mffimryffi Vorhang auf färSta§,
Shours und sensationen. It§shorartimel

Die Unikums unter
den Jongleuren: aus Buda-
pest ,,Die 2 Toffes"

Dasweltbekannte
Schwarzlicht-Theater
aus Prag 

"Die Tvrdeck's"
Australiens Komiker

Nr. l,,BobbyDixon"
Die Europa-Park-

Produktion wird präsentieft
von unserem Show-Girl
,,Miss Janine" aus Paris.

Rybegk's Kanadische
Bnunbärengruppe

Südseeb:al I ett,,Pacif ic
F ou rs" ( F e rie n p rog r am m)

EUROPA.PARK-
Show-Band

Die Florida-Delphin- und
Seelöwenshow

Elefironikshow:
,Die Vogelhochzeit"

Hektronikshow:
, E u ro- M au s-M usik- Rev u e "

Sonderausslellungen;
1 50 Jahre Deutsche Bun-

desbahn und Bodensee-
Schillahrl mit origin alen
Exponaten.

,Charakterköpfe der
Geschichte"

,,Gewinn ung von Elektri-
zität durch Wasserkraft'

Programme inter-
national de variätös

*2 fsyyss", jsngleurs

"Les Tvrdek's",
thdetre ultra-violet

-Bobby Dixon",
comique no 1

*Mademoiselle Janine,,
prösentatrice

Les ours bruns
En progranme d'ätö:

danses des Mers du Sud
L'orchestre

d'EUROPA-PARK
Spectacle des dauphins
Spectacles ölectroni-

ques: *Le mariage des
oiseaux", .EURO la Souris"
spectac le ö le ctro n i q u e.

Expositions:
les 1 50 ans de la Deutsche
Bundesbahn, les figurines
de I'Histaire

ln the baroquelheater we have composed a new international variety show.
Our summer programme: Canadian bear show, philippin-dancers in the
italian themed area. ln front of the originat casile (144i) the ,EURO?A-?ARK-
SHOW-BAND",

T&EBUßTSTAGS.
GEIITNNSPIEt

llachen Sie mitbeim großen Geburtstags-Gewinnspiet 85. über 100toile
Preise kommen zur Auslosung. Der 1. Preis ist ein Citroön 2 CV ,Ente,.'''eilnahmekarten erhalten Sie auf der Freilichtbühne bei der Fitmhalte oder
truf Anfrage im EUROPA-PARK, wo
auch die Preise ausgesfe//t srnd

GRAND
coilcouRs
ANNIVERSAIRE
I'afticipez au
grand concours
anniversaire
1 85.
tlemier prix:
une 2cv Citroön
et 99 autres

Filx de valeur.
Les bulletins -
concouts sont
ä retiret
au Kiosque ä
musique prös
cinörama 20A0.
Les prix sant
egalement
exposds ä
cet endroit
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I),er EUKOP&PAßK hat viele schöne Seiten: Attraktionen*Sens
Feiern Sie mit uns den
10. Geburtstag der Euro-
Maus. Zahkeiche neue
Attraktionen und Sonder-
veran staltungen laden Sie
ein zu einem unverge&
lichen Tag. Das Freizeitver-
gnügen lür groß und klein,
lür Familien, Schulen,
V ereine, Ge sellsch aften.
100000 bunte Blumen auf
360000 qm Grundfläche
laxen Sie Erholung und
Vergnügen finden. Der
T age se rl e b n i sp aß öf f n et
lhnen die Tore zu über
50 Attraktionen, 5 ßestau-
rants mit über 3500 Sitz-

däEen und mehrere Snacks
bemühen sich um lhr leib-
lichesWohl.

Fätons ensemble le dixiöme
anniversaie de la souis

"Eurou. Les nouvelles et nom-
breuses attractions et pro-
grammes späciaux vous
feront passer une joumöe
inoubliable. Plaish assurö
pour petits et grunds,
f anilles, öcoles, assocr,atlons

etsoc,etes. Le Parc du
chäteaux aux 100.000 fleurs
multicolores vous attend
avec ses 50 attractions.
Les 5 restaurants et les nom-
brcux snacks comblercnt
votre bien4tre.

ln 1s85 EUROPA-PMK
is celebrating the tenth
anniversary. Many special
exhibitions and shows are
olfered to our visitors.
The EUROPA-PARK,
situated admidsthe
beautiful palace garden ot
Rust and covering an

Wen space of 360000
square metres, otters you
recreation, pleasure and
enteftain ment f or a w hole
da1. Everything included in
the admission fee!
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Gastronomie
öftnungszeiten 1985:
Täglich vom 30. März bis einschl.
20. Okt. 1985von 9.00-18.00
Uhr, Juli / August 9.00-1 9.00 U hr.
Kassenschluß 2 $undep vor
*hließung des Patks (An&rungen
vobehaften). Ab 2a Petsnen
gewähren wir einen Gruppatpreis.
We ite re s I nf o rm ati on s m atei al
erhaften Sie gerne von uns.

Tous les jours, du N. 3. au 20. 10.
1 985 inclus. De I h ä 1 I h. Juillet et
aoüt de t h ä 19 h. Fenndure des
caisses, 2 heures avant la ferme
ture du parc(sous rc*rye de
changement). Nous pratiquons des
gixpour groupes ä paftir de
20 peßonnes. Demandez.b mat6
rield'infomations!

Opening hours 1985:
From March 30th to October 20[tl.

daily 9.00 a.m. to 6.00 P.m.,
July and August 9.00 a.m. to
7.00 p.m. Admission until
two hours beforc closing.
(Subiect to aneration s).
Grcup reductions upon inquiry.

EUROPA.PÄRK
Erlebnis- u nd F amilien Park
MackKG
Postfach 1228
D-7631 Rust/Baden
Tel.07822/6021-6024
Teletex: 782222 = EUROPA
vom Fe rn sch rcibe r : 1 77 82222 +

Autobahn A 5 lhlsruheBasel
Aust$il EtteNrheimnust
l@ Bahnhof lahrlSduramr.


